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Hyrje

Gjykatésit e eméruar né Regjistrin e Gjykatésve Ndérkombétaré t&€ Dhomave té Specializuara té
Kosovés, (pérkatésisht, “gjykatésit” dhe “Regjistri”);

Duke rikujtuar se gjykatésit jané persona me karakter moral t€ larté, té paanshém dhe té ndershém
sikurse pércaktohet né paragrafin 1 té nenit 27 t€ Ligjit nr. 05/1.-053 pér Dhomat e Specializuara dhe
Zyrén e Prokurorit té Specializuar (‘Ligji’);

Duke rikujtuar parimet e pavarésisé dhe paanésisé gjyqésore dhe kryerjes sé duhur té procedurave
pércaktuar né nenin 27 dhe nenin 31 té Ligjit;

Duke rikujtuar se paragrafi 4 i nenit 31 té Ligjit pércakton se njé gjykatés mund té pérjashtohet né qofté
se gjykatésit e eméruar né Regjistér, gjaté njé seance plenare vendosin me shumicé absolute se gjykatési
né fjalé nuk i plotéson mé kushtet e neneve 27 dhe 31 té Ligjit;

Duke marré shénim se parimet e méposhtme jané té vlefshme pavarésisht nése njé gjykatés 1 Regjistrit,
éshté ose nuk éshté caktuar né njé trup gjykues;

Duke marré shénim deklaratén solemne paraparé né nenin 36 té Ligjit;

Duke gené té ndérgjegjshém se pavarésia dhe paanésia e gjykatésve jané themelore pér mbrojtjen e té
drejtave té t€ akuzuarve dhe pér garantimin e besimit té publikut né pavarésing, paanésiné dhe
transparencén e procesit gjyqésor;

Duke gené té ndérgjegjshém se gjykatésit jané anétaré t€ njé organi kolegjial, ku té gjithé gjykatésit
synojné arritjen e njé drejtésie té ndershme dhe té€ paanshme;

Duke qené té ndérgjegjshém pér nevojén e udhézimeve té pérgjithshme qé kontribuojné né
mbéshtetjen dhe garantimin e pavarésisé dhe paanésisé gjyqésore, dhe me synim mundésimin e
legjitimitetit, ndershmérisé, efektivitetit dhe transparencés sé procesit gjyqésor né Dhomat e
Specializuara té€ Kosovés dhe rrjedhimisht fuqizimin e besimit publik né Dhomat e Specializuara;

Duke marré parasysh Kapitullin VII té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, Parimet Themelore té
Kombeve té Bashkuara mbi Pavarésiné e Gjyqésorit (1985), Parimet e Bangalores pér Etikén Gjyqésore
(2002), Rekomandimi CM/REC (2010) 12 i Komitetit t&¢ Ministrave pér Shtetet Anétare, i titulluar
“Gjykatésit: Pavarésia, Efikasiteti dhe Pérgjegjésité”, dhe rregulla e norma té tjera ndérkombétare dhe
vendore pér etikén gjyqésore dhe t€ drejtén pér gjykim té drejté dhe t€ paanshém;

Pajtohen pér sa vijon mé poshté:
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Kreu 1
Dispozita té pérgjithshme

Neni 1

Miratimi i kodit

Gjykatésit e kané miratuar kété kod bazuar né paragrafin 6 t€ nenit 19 té Ligjit dhe né pérputhje me
paragrafin 4 té nenit 31 t€ Ligjit, dhe interpretimi i kétij kodi béhet né kontekst té pérbashkét té

Kushtetutés sé Republikés sé¢ Kosovés, Ligjit, dhe Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para
Dhomave té Specializuara té¢ Kosovés (‘Rregullorja’).

Neni 2
Pérdorimi i termave

Né kuadér té kétij Kodi té Etikés Gjyqésore, termat e pérdorura né kété tekst kané kuptimet e

pércaktuara né rregullén 2 t€ Rregullores. Njéjési pérfshin shumésin dhe anasjelltas.

Kreu 2
Parimet kryesore

Neni 3

Pavarésia

(1) NEé ushtrimin e detyrave té€ tyre gjyqésore, gjykatésit jané té€ pavarur nga ¢farédolloj autoriteti apo
ndikimi.

(2)  NEé ushtrimin e detyrave té tyre gjyqésore, gjykatésit ruajné pavarésiné e funksionit té tyre dhe
autoritetin e Dhomave té Specializuara dhe veprojné né ményré té duhur.

(3)  Gjykatésit nuk ndérmarrin asnjé veprimtari g€ ka té ngjaré t€ ndérhyjé né detyrat e tyre gjyqésore,
ose t€ ndikojé né besimin mbi pavarésiné e tyre dhe respektin pér postin e tyre si gjykatés.

Neni 4
Paanésia

(1)  Gjykatésit i ushtrojné detyrat e tyre né ményré t€ paanshme dhe mundésojné qé kjo paanési té
jeté e dukshme.

(2)  Gjykatésit shmangin cfarédolloj konflikti interesash, si edhe situata qé logjikisht mund té
perceptohen se shkaktojné konflikt interesash.
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Neni 5
Ndershméria

(1)  Gjykatésit sillen me korrektesé dhe ndershméri, né pajtim me kriterin e moralit t€ larté pér postin
e tyre si gjykatés.

(2)  Gijykatésit nuk pranojné, ofrojné ose japin, drejtpérsédrejti apo térthorazi, dhurata, favore,
privilegje ose shpérblime qé logjikisht mund té konsiderohen se synojné té ndikojné né kryerjen
e detyrave té tyre gjygésore.

(3)  Gjykatésit i trajtojné gjykatésit e tjeré, palét, pjesémarrésit né procedura, punonjésit e Dhomave
té Specializuara dhe té tjerét, me dinjitet dhe respekt dhe nuk kryejné diskriminim, keqtrajtim,
ndér té tjera edhe keqtrajtim seksual, dhe shpérdorim té pozités zyrtare né asnjé lloj forme.

4)  Gjaté gjithé kohés, gjykatésit sillen me njéri-tjetrin né frymén e kolegjialitetit dhe
profesionalizmit.

(5)  Gjaté gjithé kohés, gjykatésit jané t€ ndérgjegjshém pér detyrimin e tyre né lidhje me mbrojtjen
e statusit dhe emrit t€ Dhomave té Specializuara.

(6)  Gjykatésit té cilét jané objekt 1 njé hetimi, procedure apo sanksioni disiplinor apo né lidhje me
vendin e punés pér sjellie t¢ mundshme kundérvajtése né cfarédo juridiksioni, i japin
informacionin e ploté pérkatés Kryetarit. Né qofté se rasti €shté ende né fazén hetimore,
gjykatési e informon Kryetarin né kohé pér ¢farédo zhvillimesh.

Neni 6
Fshehtésia

Gjykatésit béjné ¢mos qé té jené sa mé té matur dhe té ruajné konfidencialitetin e késhillimeve né
kuadér té detyrave té tyre gjyqésore, fshehtésiné e kuvendimeve dhe té informacionit té¢ mésuar gjaté
kryerjes sé detyrave té tyre, jashté procedurave publike.

Neni 7
Zelli

(1)  Pas caktimit né€ njé trup gjykues, gjykatésit u japin detyrave té tyre gjygésore pérparési kundrejt
té gjitha veprimtarive té tjera. NéE raste té tilla, gjaté ushtrimit t€ detyrés sé tyre gjyqgésore,
gjykatésit veprojné me zell dhe veprimtaring e tyre profesionale ua pérkushtojné kétyre detyrave.

(2)  Gjykatésit ndérmarrin t€ gjitha hapat e arsyeshém pér ruajtjen dhe zgjerimin e dijenive, aftésive
dhe cilésive personale t€ nevojshme pér postin e tyre gjygésor.

(3)  Gjykatésit i kryejné té gjitha detyrat gjyqésore né ményré t€ pérshtatshme, efikase dhe té shpejté
dhe nuk ndérmarrin veprime té€ papajtueshme me ushtrimin e zellshém té detyrave té tyre.

(4)  Gjykatésit i shpallin vendimet e tyre né ményré té€ drejté e t€ paanshme, brenda njé kohe té
arsyeshme dhe duke shmangur vonesat e panevojshme.

(5)  Gijaté gjithé kohés, gjykatésit e kryejné veprimtariné e tyre me synim efektivitetin e Dhomave té
Specializuara.
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Neni 8
Veprimtaria gjaté procedurave gjyqésore

©)

@

S)

Gjaté procedurave gjyqgésore, gjykatésit mbajné rregullin, veprojné né pajtim me normat e
mirésjelljes, jané té vémendshém, té duruar, me dinjitet, respektues dhe mirédashés kundrejt té

gjithé pjesémarrésve né procedura dhe publikut té pranishém dhe kérkojné prej tyre té njéjtén
sjellje.

Gjaté marrjes né pyetje t€ déshmitaréve ose viktimave, gjykatésit ushtrojné sycelési ndaj ményrés
s€ pyetjeve né pajtim me Rregulloren dhe u kushtojné vémendje dhe kujdes té posacém té
drejtave dhe interesave té pjesémarrésve né procedura. Gjykatésit tregohen veganérisht té
vémendshém kundrejt déshmitaréve té cenueshém, ndér té cilét viktimat e dhunés seksuale dhe
gjinore si edhe fémijét.

Me aq sa éshté e mundur, gjykatésit garantojné qé cilido pjesémarrés né procedura nuk bén
komente apo nuk kryen sjellje poshtéruese.

Neni 9
E drejta e shprehjes dhe pjesémarrjes né shoqata

©)

(2)

6)

)

Gjykatésit e ushtrojné liriné e tyre t€ shprehjes dhe té pjesémarrjes né shoqata né pajtueshméri
me postin e tyre dhe né njé ményré qé nuk ndikon, ose qé duket se nuk ndikon né pavarésing,

ose paanésiné e tyre gjyqésore.

Ndonése gjykatésit jané t€ lir€ t€ marrin pjesé né debate publike mbi tema juridike, népérmjet
botimeve akademike, gjyqésorin apo administrimin e drejtésisé, ata nuk béjné komente pér
céshtje gjyqésore né procedim e sipér, sigurojné qé sjellja e tyre nuk tregon kurrfaré mungese
respekti pér piképamjet e njé gjykatési apo punonjési tjetér dhe i shmangen shprehjes sé
piképamjeve qé cenojné statusin dhe ndershmériné e Dhomave té Specializuara.

N¢é ushtrimin e liris€ s€ tyre t€ shprehjes, gjykatésit nuk béjné deklarata ose komente publike qé
mund té cenojné autoritetin e Dhomave t€ Specializuara, apo qé mund té shkaktojé dyshime té
arsyeshme mbi paanésiné e tyre.

Para se t€ komunikojné me shtypin apo mediat mbi ¢éshtje qé kané lidhje me Dhomat e
Specializuara, gjykatésit kérkojné paraprakisht miratimin prej Kryetarit.

Neni 10
Veprimtari té tjera

Né pajtim me paragrafin 4 t€ nenit 26 té Ligjit, ¢farédo veprimtarie e ndérmarré prej gjykatésve jashté

Dhomave té Specializuara duhet t€ jeté né pajtim me detyrat e tyre gjyqésore dhe funksionimin efikas

dhe né kohé té Dhomave té Specializuara.
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Neni 11
Dekoratat dhe ¢gmimet

Gjykatésit jané té lejuar té pranojné dekorata dhe ¢mime vetém kur ato nuk shkaktojné dyshim té
arsyeshém né lidhje me pavarésiné ose paanésiné e tyre. Para pranimit t€ kétyre dekoratave ose
¢mimeve, ata informojné Kryetarin.

Neni 12
Respektimi i kodit

(1)  Parimet e mishéruara né kété kod vlejné né ¢do kohé pér gjykatésit dhe vijojné t€ mbeten né fuqi
edhe pér ish-gjykatésit, pér shembull né ruajtjen e fshehtésisé sé kuvendimeve ose mosnxjertjen
e dokumenteve konfidenciale.

(2)  Né rast dyshimi mbi zbatueshmériné e kétyre parimeve né njé situaté konkrete, gjykatési né fjalé

késhillohet me Kryetarin.

(3)  NEé kété kod nuk ka asgjé qé synon té kufizojé ose pakésojé pavarésiné gjyqésore t€ gjykatésve.

Kreu 3

Sjellje kundérvajtése

Neni 13
Sjellje kundérvajtése té rénda

(1) Sjellje kundérvajtése t€ rénda pérbéjné ato forma sjelljeje qé:

(a)  jané t€ papajtueshme me detyrat zyrtare dhe shkaktojné, ose ka té ngjaré t’i shkaktojné
dém té réndé administrimit t€ duhur t€ drejtésis€é né Dhomat e Specializuara apo
funksionimit t€ brendshém té duhur t&€ Dhomave té Specializuara, si pér shembull:

(i)  nxjerrja e fakteve ose t€ dhénave qé gjykatésit i kané mésuar gjaté ushtrimit té
detyrés sé tyre gjygésore, ose né lidhje me njé ¢éshtje qé éshté duke u gjykuar né
Dhomat e Specializuara, né qofté se njé veprim 1 tillé démton procedurén gjygésore
ose cilindo person;

(i)  fshehja ose mosdhénia e informacionit ose e rrethanave té tilla ¢ mund té kishin
cuar né pérjashtimin e gjykatésit nga mbajtja e njé posti;

(i)  shpérdorimi i postit gjyqésor pér té pérfituar trajtim favorizues nga autoritete,
zyrtaré apo profesionisté; ose

(b)  jané aq té rénda sa shkaktojné ose ka té ngjaré t’i shkaktojné dém té réndé statusit té
Dhomave té Specializuara, si:

(i)  kryerja e njé vepre penale qé ndikon pér keq né ndershmériné dhe besueshmériné
e gjykatésit;
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(i)  kryerja e veprimeve ku pérfshihet keqtrajtimi, shpérdorimi i pushtetit,
pandershméria, mashtrimi ose shtrembérimi.

(2)  Gjykatési pérjashtohet nga Regjistri né pajtim me nenin 21, né qofté se konstatohet se ka kryer
sjellje kundérvajtése té réndé sipas paragrafit 1.

Neni 14
Sjellje kundérvajtése mé pak té€ ré€nda

(1) Sjellje kundérvajtése mé pak e réndé éshté kur:

(a)  shkakton ose ka té ngjaré t'i shkaktojé dém administrimit t€ duhur té drejtésisé né Dhomat
e Specializuara ose funksionimit té€ brendshém té duhur té€ Dhomave té Specializuara, si:

(i)  orvatje pér ndikim té€ papérshtatshém ndaj njé gjykatési tjetér, Kryetarit, Prokurorit
té Specializuar ose Administratorit, n€ ushtrimin e detyrave té tyre;

(i)  mospérmbushja ose shpérfillia e pérséritur e kérkesave té kryegjykatésit, ose té
Kryetarit gjaté ushtrimit té€ pushtetit té tyre té ligjshém;

(i)  komunikim me shtypin ose median pér tema qé kané té béjné me Dhomat e
Specializuara, pa kérkuar paraprakisht leje nga Kryetari;

(iv)  fshehje ose mosdhénie e informacionit q¢é duhet t€ béhet i njohur né bazé t€ nenit
5(6); ose

(b)  shkakton, ose ka té ngjaré t'i shkaktojé dém statusit t¢ Dhomave té Specializuara.

2)  NE rast se konstatohet se njé gjykatés ka kryer sjellje kundérvajtése mé pak té réndé bazuar né
)€ gy yet sjell J p
paragrafin 1, ndaj gjykatésit né fjalé merren masa disiplinore né pajtim me nenin 22.

Kreu 4

Procedura disiplinore

Neni 15
Ankesat

(1) Ankesé né lidhje me sjelljen e pércaktuar né nenin 13 ose 14, mund té paraqitet prej ¢do gjykatési,
punonjési, pale apo pjesémarrési né procedurat para Dhomave té Specializuara, prej
Administratorit ose cilitdo personi tjetér g€ pretendon se té drejtat ose interesat e tij jané cenuar
nga sjellja kundérvajtése e pretenduar (‘Ankuest’).

(2)  Kryetari gjithashtu ka té drejté té nisé procedim disiplinor proprio motu.

(3)  Ankesat bazuar né paragrafin 1 i dorézohen Kryetarit. N€ rast se ankesa paraqitet kundér veté
Kryetarit, pér géllimet e kétij Kreu, kompetencat e Kryetarit i merr nénkryetari.

(4)  Ankesa paragitet brenda gjashté muajsh pasi Ankuesi logjikisht duhet té keté ditur pér
ekzistencén, ose kryerjen e kundérvajtjes s€ pretenduar. Ankesa mund té merret né shqyrtim pas
kétij afati, né qofté se ¢éshtja éshté e réndésisé sé pérgjithshme pér Dhomat e Specializuara.
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(5)  Ankesa paraqgitet me shkrim dhe:

(a) identifikon Ankuesin dhe gjykatésin kundér té cilit paraqitet ankesa (‘Gjykatési
Pérgjigjés’);

(b)  pérmend dispozitén/dispozitat ligjore mbi t€ cilén/té cilat bazohet, né qofté se éshté e
mundshme;
(c)  pérshkruan né hollési t€ mjaftueshme sjelljen kundérvajtése té pretenduar té Gijykatésit
Pérgjigjés; dhe
(d)  pérfshin provat pérkatése.

Neni 16

E drejta pér t’u mbrojtur

Gjaté gjithé procedimit disiplinor, Gjykatési Pérgjigjés mund té pérfagésohet nga njé mbrojtés, me

shpenzime té veta. Atij i mundésohet té béjé parashtrime, té paraqesé prova dhe t'u pérgjigjet pyetjeve

g€ i béhen.

Neni 17
Hedhja poshté e ankesave me proceduré té shkurtuar

©)

)

S)

)

Né qofté se ankesa éshté e paemér, ose Kryetari gjykon se ankesa éshté qgéllimkeqe, e gabuar, e
pavleré apo e pabazé, ose e paraqitur jashté afatit, ai e hedh poshté kérkesén me proceduré té
shkurtuar sa mé shpejt g€ té jeté e mundur dhe jo mé voné se dy javé pas marrjes sé saj. Ankuesi
njoftohet pér hedhjen poshté dhe arsyet e hedhjes poshté té€ ankesés.

Né qofté se Kryetari gjykon se ankesa nuk éshté prima facie éllimkeqe, e gabuar, e pavleré apo e
pabazé, ose nése Kryetari ka filluar procedim disiplinor proprio motu, ankesa i dorézohet Gjykatésit
Pérgjigjés jo mé voné se dy javé pas marrjes sé€ saj, apo pas fillimit proprio motu té procedimit sipas
paragrafi 2 t€ nenit 15. Gjykatési Pérgjigjés ka t€ drejté té paraqesé mendimin e vet né lidhje me
ankesén brenda dy javésh pas martjes sé ankesés.

Kryetari nxjerr vendimin mbi ankesén brenda dy javésh pas marrjes sé¢ mendimit t€ Gjykatésit
Pérgjigjés. Né qofté se Kryetari gjykon se ankesa éshté qartazi e pabazé dhe nuk mbéshtetet né
fakte, ai e hedh poshté me proceduré té shkurtuar. Vendimi i Kryetarit u komunikohet Ankuesit
dhe Gjykatésit Pérgjigijés.

Vendimet e marra né bazé té kétij neni nuk rishikohen.

Neni 18
Komisioni Disiplinor

©)

Kur Kryetari nuk e hedh poshté ankesén me proceduré té shkurtuar pércaktuar sipas nenit 17,
ai cakton njé komision disiplinor té cilit ia kalon ankesén.
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Komisioni Disiplinor pérbéhet nga tre anétaré, ku t€ paktén dy prej té ciléve nga gjyqésori, qé
Kryetari 1 zgjedh ose nga gjykatésit e gjykatave ndérkombétare ose té ndérkombétarizuara, apo
nga gjykatésit e gjykatave vendore me pérvojé té gjeré né etikén profesionale ose né hetimin e
sjelljes kundérvajtése né kryerjen e detyrés. Anétari i tret€ mund té jet€ 1 eméruar i larté i
Bashkimit Evropian. Kryetarit nuk i lejohet té jeté anétar i kétij komisioni. Komisioni Disiplinor
zgjedh kryesuesin e vet.

Komisioni Disiplinor heton pretendimet e paraqitura né ankesén e pércjellé nga Kryetari.
Gjaté hetimit g€ kryen, komisioni disiplinor:

(a) 1 mundéson Gjykatésit Pérgjigiés paraqitjen e sqarimeve me shkrim dhe té provave né
pérgjigje té ankesés;

(b)  mund ta urdhérojé Gjykatésin Pérgjigjés:

(i)  té paraqgesé libra, dokumente, materiale, shénime, llogari ose dokumentacion qé ai
disponon ose qé jané né kontrollin e tij, lidhur me 1éndén e ankesés; Komisioni
Disiplinor mund té verifikojé dhe té mbajé ¢farédo dokumentacioni té marré né
kété ményré pér njé periudhé qé e gjykon té arsyeshme pér nevojat e hetimit; ose

(i)  ndryshe, té€ ndihmojé ose bashképunojé rreth hetimit né njé ményré konkrete;

(c)  sipas nevojés, ka té drejté t€ intervistojé cilindo person; dokumenton ¢do intervisté duke
pérfshiré edhe identitetin e t€ intervistuarve; dhe

(d)  ka té drejté ta urdhérojé Administratorin qé 1 mundésojé qasje né té dhénat elektronike
dhe né ¢do dokumentacion tjetér t&€ Dhomave té Specializuara té¢ Kosovés né lidhje me
shkeljet disiplinore té pretenduara.

Brenda gjashté javésh pas marrjes sé ankesés, komisioni disiplinor ia pércjell pérfundimet
paraprake Gjykatésit Pérgjigjés dhe i mundéson qé té pérgjigjet, ose té paraqesé prova plotésuese
brenda dy javésh pas marrjes sé pérfundimeve paraprake.

Brenda dhjeté javésh pas marrjes sé ankesés, komisioni disiplinor i dorézon Kryetarit raport té
hollésishém né lidhje me pérfundimet e hetimit. Raporti pérmban rekomandime pér ¢do
pretendim té paraqitur né ankesé kundér Gjykatésit Pérgjigjés, si edhe propozim pér masa
disiplinore konkrete t€ mundshme.

Komisioni disiplinor dokumenton ¢do hakmartje apo kércénim pér hakmarrje kundér cilitdo
ankuesi apo personi t€ pérfshiré né procedurén lidhur me ankesén.

Raporti u pércillet Ankuesit dhe Gjykatésit Pérgjigjés.

Neni 19
Pezullimi nga detyra

Nése ankesa g€ 1 pércillet komisionit disiplinor pérmban pretendime pér sjellje kundérvajtése té réndé,

pércaktuar né nenin 13, Kryetari mund ta pezullojé nga detyra Gjykatésin Pérgjigjés deri né

pérfundimin e hetimit t€ komisionit disiplinor, ose deri né daljen e vendimit té gjykatésve té mbledhur
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né seancé plenare, né pérputhje me nenin 21. Pezullimi nga detyra nuk ndikon né té drejtén e

shpérblimeve dhe méditjeve.

Neni 20
Seanca plenare

©)

@

€)

Kur komisioni disiplinor nxjerr pérfundimin se Gjykatési Pérgjigjés ka kryer njé apo mé shumé
prej shkeljeve té pretenduara né ankesé, kété raport Kryetari ia pércjell menjéheré gjykatésve té
mbledhur né seancé plenare.

Pas kuvendimeve lidhur me pretendimet né ankesé, gjykatésit votojné. Gjykatésit e mbledhur né
seancé plenare marrin vendimin brenda katér javésh pas marrjes sé raportit.

Si Ankuesi né qofté se éshté gjykatés, po ashtu edhe Gjykatési Pérgjigjés, mund té€ marrin pjesé
né seancén plenare, por nuk kané t€ drejté t€ marrin pjesé né kuvendime, e as t€ votojné.
Gjykatési Pérgjigjés ka té drejté t€ mbrohet, t'u pérgjigjet pyetjeve qé i béhen, apo t€ japé€ sqarime
plotésuese.

Neni 21
Pérjashtimi nga Regjistri

(1)  Kur gjykatésit konstatojné se jané vértetuar njé apo mé shumé pretendime sipas nenit 13,
gjykatésit e mbledhur né seancé plenare, me shumicé absolute té gjykatésve té Regjistrit me té
drejté vote, marrin vendimin pér pérjashtimin e Gjykatésit Pérgjigjés nga Regjistri, né pérputhje
me paragrafin 4 té€ nenit 31 té Ligjit.

(2)  Pérjashtimi nga Regjistri hyn né fuqi menjéheré. Gjykatési Pérgjigjés pushon sé qeni gjykatés 1
Dhomave té Specializuara, dhe i cilésdo ¢éshtjeje té€ papérfunduar né té cilén éshté caktuar.

Neni 22

Masat disiplinore

(1)  Kur gjykatésit konstatojné se jané vértetuar njé apo mé shumé pretendime sipas nenit 14,
gjykatésit e mbledhur né seancé plenare, me shumicé absolute té gjykatésve pjesémarrés me té
drejté vote, marrin vendimin lidhur me masat disiplinore té pércaktuara né paragrafin 2, kundér
Gjykatésit Pérgjigijés.

(2)  Masat disiplinore qé mund té merren jané si mé poshté:

(a) qortim zyrtar dhe me shkrim nga gjykatésit e mbledhur né seancé plenare;

(b)  idérgohet raport shtetit g€ ka eméruar dhe mbéshtetur aplikimin e gjykatésit pér pérfshirje
né Regjistér;

(c) pezullim nga detyra né Dhomat e Specializuara pér njé periudhé té pércaktuar té
pérshtatshme, por jo mé gjaté se njé vit;
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(d)  u dérgohet raport institucioneve profesionale ku me gjasé Gjykatési Pérgjigjés éshté
anétar; dhe/ose

(e)  gjobé deri né 2,000 Euro.

Kreu 5
Dispozité pérmbyllése

Neni 23
Klasifikimi i procedurave

(1)  NEé qofté se nuk pércaktohet ndryshe, té gjitha parashtrimet, vendimet dhe urdhrat né lidhje me
kété regjim disiplinor dorézohen konfidencialisht, né njé nga gjuhét zyrtare t€ Dhomave té
Specializuara. Dokumentacioni i procedurave t€ kryera sipas kétij regjimi disiplinor éshté
konfidencial. Zyra Administrative mban t€ gjithé dokumentacionin pér géllime t€ kétij regjimi
disiplinor.

(2)  Me pérfundimin e procedurés dhe pasi t'i keté dégjuar pjesémarrésit, Kryetari mund t€ urdhérojé
ndryshimin e statusit konfidencial t€ procedurés, nése éshté né interes té drejtésisé.
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